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Dusivy smrad ze spaleného masa smiSeny se sladkym pachem srazejici
se krve, rozzhaveného kovu a dymu z mokrého dieva vytvarel nedychatelné
ovzdusi mucirny Pankrodského hradu. Atmosféru dokreslovalo 1 blikotavé
svétlo Ctyt louci a bila zatf vyddvana Zhnoucimi uhliky ohniste, z néhoz
ostentativné tréely rukojeti znaCkovacich zelez. I dalsi vybaveni —
palec¢nice, skiipec, Zebfik, triin s bodci, naradi — klesté, pichace, vrtaky a
nuzky visici na dfevénych tabulich, upevnénych na zdech, nutilo ¢loveka
schoulit se do prenatalni polohy, schovat hlavu mezi ramena a d¢lat, ze tu
neni a nikdy nebyl.

Raymond ptiviel oci a zpomalil jiz tak vahavé kroky, kterymi se blizil
ke katovi, mohutnému chlapovi v rudych kalhot4dch s maskou na obliceji a
vyvalenym zpocenym pupkem.

Okamzité¢ dostal do zad rédnu od strazného, ktery ho sem ptivedl.

., VZdyt muceni zakazala uz Alzbeta IV. “ prolétlo mladikovi vydéSené
hlavou, kdyz ptejel o€ima po vystaveném vybaveni mistni mucirny, ,, prdave
tak jako trest smrti. Vzdyt proto jsem se sem presunul z Alkalie. Mélo tady
byt bezpecno. “

Dalsi rana do zad né¢im tvrdym, coz mohl byt stejné dobie obusek jako
hlavice mec€e, mu malem vyrazila dech.

., Aspon nebudu muset cichat ten smrad, “ nepatiicna myslenka ho
trochu uklidnila.

Pootocil se ke svému priavodci, ktery pravé zachrastil svazkem klic¢a a
odemkl] mu t&ézka pouta na rukou 1 nohou; ta se zarachocenim dopadla na
zem.

Raymond si promasiroval zatuhld zapésti a pomyslel si, Ze mala cela s
kamennou pry¢nou, z niz uz predevcirem shodil otypku nahnilé slamy, byl
celkem slusnej bejvak oproti mistnosti, kde se pravé nachazi.

Kat vytahl rozzhavenou kovovou ty¢ z ohnisté a zacal ji mavat kolem
sebe. Rozzafila se jeste vic, ale poté rychle zchladla. Pfipoutal k sobé
pozornost v§ech lidi v mucirné a toho Raymond vyuzil. Bleskurychly pohyb
levicky nepostiehl nikdo z ptfitomnych a kli¢e se nenapadné premistily z



opasku strazného do vnitini kapsy Raymondovych kratkych, modie
pruhovanych kalhot, které sahaly nékam pod kolena.

,, ITeba mi to pomiuize dostat se odtud, ““ pomyslel si.

Kat se k nému pomalu blizil, hlavu vraZenou mezi zpocena masita
ramena. Ty¢ sice uz nesvitila, ale Raymond si byl jisty, Ze i tak je zatracené
horka.

,, lohle je néjake divné, “ uvédomil si, ,, vypada to prFilis teatralne...

V okamziku, kdy ho dva svalnati pacholci popadli a vlekli ke
kamennému stolu, mu zacala tahle myslenka pfipadat minimalné trochu
zpozdila.

Kat se pochechtaval vysokym, pisklavym hlasem. Ulozil ty¢ zpatky do
ohnisté a nyni tfimal v ruce velky plechovy trychtyft.

,,Nemas Zizenl? Pry jsi uz dva dny nedostal napit... poklepaval si jim
do tu¢ne dlané.

MeéI svatosvatou pravdu.

Bleskurychle mladika ptipoutali ke stolu. LeZel naznak, nohy a ruce
roztazené. Pfes zpocenou kosili citil, jak je kdmen, z né¢hoz byl stil
vytesany, studeny.

Rozklepal se.

Snazil se ale nedat na sob¢ znat strach, ktery ho zalil jako velka voda
rozlehl€ planég pfi jarnich zaplavach.

Vlastné v tomhle blazinci néjak pozapomnél na vyprahlée hrdlo a jazyk,
ktery mu spiS pfipominal vyschlé kravské lejno nez cokoli jiného.

., Tak se o tebe postarame,* zaSklibil se kat a vrazil mu trychtyt do
otevienych ust, jimiZ chtél mladik zacit fvat o pomoc. Raymond se snazil
vydolovat z paméti néjaké jednoduché kouzlo, kterym by se ochranil, ale
hlavu mél ¢istou a prazdnou jako hlinény dzban po celono¢ni paibé.

Jeden z katovych pacholkll zdvihl okovany dZber a zacal z néj lit vodu
tenkym clirkem do kovové nestviiry, kterou mél vézen vraZzenou snad az
kamsi do Zaludku.

Mladik zatajil dech a usilovné jesté vic oteviral Gista, aby voda odtékala
mimo, ale moc to nepomohlo. Za chvili se uz dusil nedostatkem vzduchu.

Snazil se jazykem ucpat diru v trychtyii, aby mél Sanci nadechnout se,
ale nastroj zasunuli pfili§ hluboko do hrdla. Voda mu stékala do plic,
zacinal se topit.

¢



Zmital se na kamenném stole a zuby mu cvakaly o plech. Nebylo mu to
nic platne.

Katovi pacholci se ho pokouseli znehybnit, ale moc se jim to nedafilo.
Zoufaly boj o Zivot, nebo alespoii o trochu vzduchu, mu dodaval
neuveétitelnou silu. Na koZena pouta vSak stale nestacila. Kat se smal.

,, Tak dost!" ozval se tichy hlas, ktery utal veSkerou zabavu v mucirné.

Raymondovi se podafilo nato€it hlavu doleva, odkud hlas zaznél.
Trychtyt mu vypadl z Ust, s cvaknutim dopadl na stll a skoulel se na
podlahu.

Mladik vykaslaval vodu z plic, z o¢i mu tekly slzy, vidél rozmazang.
Zuiiveé mrkal a po chvili muZe u rozeznal. Byl vysoky, hubeny, v obliceji
mu vynikal velky, tenky nos a Siroce posazené oci.

., Bertrand z Lovore, “ poznal Raymond muzZe a mraz mu piebehl po
zadech.

Doty¢ny byl obleeny do balonovitych modrych kalhot, bilé kosile,
cerné kazajky a nizkych bot s modni dlouhou $pici. Byl sice kralovnin
dvorni Carodé¢j, ale daleko spis politik nez kat. I kdyz o ném bylo znamo, Ze
v ptipadé nutnosti dokaze své nevelké magické schopnosti vyuzit tim
nejriznéj$im a nejhriznéj$im zpisobem. Leckdy fatdlnim pro neStastnika,
ktery mu zktizil plany.

,,Do ceho jsem se to namocil? “ Raymond piiviel oci, jak se upenliveé
snazil pfijit na to, kde tak vysoce postavenému muzi mohl Slapnout na
palec. ,, Ze by to byly ty diamanty a rubelity hrabéte Maxidna? Nebo...
zurive premital, ale nic kloudného ho nenapadalo.

,,OdvaZzte ho a porddn€ umyjte! Ale zvenci, ne jako pred chvili,*
Bertrand si pfed nosem ptidrzoval navonény krajkovy kapesnicek. ,,Smrdi
hiif nez tchotovec. Pak mi ho pfived’te do pracovny.*

Teprve nyni si Raymond uvédomil, Ze mu strachem povolily svérace.

Pacholci mu uvolnili pouta, ten vétsi ho trhnutim zvedl, odnesl do kouta
a optel ho o zed. Strhl mu kosili, roztrhl kalhoty a nechal je spadnout na
zem.

Zazvonilo to.

Pti zndmém zvuku si strazny sahl k opasku a prekvapené zjistil, Ze mu
na ném svazek kli¢i schazi.

,, 1y darebaku, ty prasec¢i odpadku,* zatval a vrhl se k nahému
Raymondovi, jemuz se stale jesté tfdsly nohy a z o¢i kapaly slzy.



Nebyl schopny se ovladnout. I kdyz pted chvili ho napadlo, Ze je to celé
trochu teatralni, ted’ si tim viibec nebyl jisty.

., VZdyt meé mohli lehce utopit! “

Strazny vztekle maval obuchem jako smysli zbaveny.

Raymond se nechapavé rozhliZel, ale okoli pfili§ nevnimal. Proto ho
postava, kterd se k nému fitila, docela piekvapila. Nastésti pro n¢j mensi z
katovych pacholkll bésnicimu vojakovi nastavil nohu a muz se rozplacl na
Spinavé podlaze mucirny.

,,Pan fekl, Ze ho mame do jeho pracovny piivést, ne piinést,
poznamenal pacholek s ismévem, zatimco se chlap ztézka zvedal.

Drzel se za nos, ale nepomohlo to. Krev mu z néj hrcela jako otevienym
stavidlem.

,,Von mi hukrad khli¢e,* huhlal a vyc¢itavé se dival na pacholka.

,,NO, tak ti je zas vratime,* culil se 1 nadale katlv pomocnik, ,,tedy az je
stejn¢ jako jeho umejeme,* doprovodil sva slova chrstancem vody z védra
piimo Raymondovi do tvare.

Ten prave oteviral Gsta, aby mu vysvétlil, Ze to neni nutné.

Nestihl to.

Proud mu pfirazil hlavu na hrubou zed’, aZ se mu pfed o¢ima objevily
hvézdicky, a byly jich spousta.

Dalsi chrstanec ho opét zastihl s otevienymi tsty. Chtél fict, ze by voda
mohla byt teplejSi. Drzost a nevymachana huba jej neopoustély ani v téch
nejozehavgjSich okamzZicich. Tentokrat mu ji v§ak vymadchali dostatecné.
Nemohl si stéZovat.

KdyzZ s ,.koupeli* ptestali, klepal se jako oblibeny kralovnin ratloun.

Spinavé voda odtékala dirou v podlaze kamsi do hlubin pod hradem a
odnasela s sebou vSechno smeti, na néZ cestou narazila. A nebylo ho malo.
Dost pochazelo pravé z Raymondova téla.

Kat mu hodil Sedivou halenu, kterou vytadhl z malé dievéné truhly v
kouté.

S hekadnim si ji Raymond natdhl. Sahala mu az pod kolena. Otvor pro
hlavu byl pftili§ velky, takZze mu malem sklouzla pfes hubena ramena.
Stitrku u krku neméla, proto si ji nemohl stahnout a musel si ji neustale
ptidrZovat.

,,Asponl nechas ty svy nenechavy pracky na pokoji,* spokojené
konstatoval kat. ,,PoSlu s tebou,* otoc€il se k vojakovi, ,,jednoho pacholka.



Sice nehrozi nebezpeci, Ze by utekl, ale chci mit jistotu, Ze cestou tieba
nahodou neuklouzne na schodech nebo nezakopne o koberec,* dodal trochu
jizlive, kdyz si vSiml, s jakou laskou strazny poklepava obuchem do
rozeviené dlang.

Muz zklamang schlipl a bezbarve se hajil:

,» 10 bych pifece nikdy neudélal.*

,,Ja vim,* usmival se kat pod maskou, ,,pravé tak, jako mné tady v
mucirn€ nikdy nikdo nezkapal od vydani ediktu kralovny Alzbéty, vid’?*

2.

Strazny dloubl Raymonda obuchem do ledvin tak, az se mladik prohnul.
Nechal ho vejit do mistnosti a pak za nim zaviel vysoke bil¢, zlatem
zdoben¢ dvefte. Provedl to jemné a bez bouchnuti.

Zvenci.

Cestou je totiz zastavil jiny ozbrojenec a zménil smér jejich pouti. Na
jeho pokyn nezamiftili zatim do pracovny dona Bertranda, ale do pokoje na
stejném patie, kde mél zfeyjmée kancelar néktery z jeho podtizenych.

,,Pan na n¢j zatim nema ¢as,* prohlasil zdejsi strazny a tf1 muzi poslusné
zamifili do prvnich dvefi po pravé strané.

Raymond se rozhlédl kolem a v duchu si hvizdl.

,, Nakonec, byt krdalovninym carodéjem je asi docela terno, kdyz takhle
dobre se maji jeho poskoci, “ pomyslel si a pomalu doSel k otevienému
oknu.

Podival se ven a zjistil, Ze tudy to neptjde. Byl ve tietim patie nad
hradnim ptikopem, v némz se ¢ernala Spinava voda, ale jak védél z vlastni
zkuSenosti, t€¢ tam bylo pramalo, zato hnusného, Sedavého, smradlavého
bahna nejmin po krk.

Ozdobna mftiz v okné se ozdobn¢ jen tvafila, byla pevnd, nezrezavéla a
dobfie oSetfend magii proti likvidaci.

., lak tohle urcite nedeélal don Bertrand, “ rekl s1 mladik s usmévem, ,, na
jeho schopnosti je prilis dokonala. “

Rozhledl se po bohaté zatizeném pokoji, kde se kromé stolu, dvou zidlj,
postele, krbu, tfi velkych a dobfe uzavienych truhlic nachdzela i velmi



slusné vybavena knihovna. Svitky a knihy zaplnovaly police, které sahaly
az k vysokému stropu.

Dlouho a touzebné vyhliZel ven. Zatazené nebe hrozilo destém a mraky
couraly bficha o stfechy nejvyssich doml. Raymondovi v§ak venek
pripadal jako to nejkrasnéjsi misto na svéte.

,,Pan t¢ oCekava, mladiku, ““ ozvalo se mu zady tak nahle, aZ nadskocil.

Otocil se, v piili mistnosti stal postar$i muz ve zlatem posité kamizole,
rudych kalhotach a cernych botach. Mé&l dlouhe¢ Sedivé vlasy a ostry pohled;
Raymond ucitil, jak z muze sala magie. Ottasl se a jesté jednou si ho
potadné prohlédl. Ptichozi se usklibl a zeptal se.

., 1ys nechodil na Akademii, ze?*

Raymond zavrtél hlavou.

,.Skoda,* pokr¢il muZ rameny, ,,mohl z tebe byt docela dobry...“ mavl
lehce rukou a podival se za sebe. ,,Tak jdeme, don Bertrand uz , a on ¢eka
nerad,” poznamenal s drobnym Gsmévem.

Vysli na chodbu a dali se doleva. VSichni tfi muZzi z ptiivodniho
Raymondova doprovodu zamifili opaénym smérem.

Dosli k dal§im dvetim, byly pfiviené. Za nimi se nachazely jesté jedny,
tentokrat vSak peclivé zaviené. Raymond muze nésledoval a citil se velmi
nepiijemng. Palace navstévoval vétSinou v noci, kdy nemél ¢as v§imat si
vyzdoby, obrazii, tapiserii, soch a podobnych véci, pro zlodéje v podstaté
nepodstatnych, jelikoz byly pfili§ neskladné.

Muz ho zavedl do stiedné rozlehlé mistnosti s oknem zasklenym
malymi kruhovymi kousky skla, zalitymi v olovu. Raymonda to ptekvapilo,
protoze v posledni dob¢ si nechavali vSichni zdejsi bohati tato stard okna
vyménovat za modni tabule z prithledného skla.

U velkého, masivniho stolu s nizkymi noZkami ve tvaru lvounich tlap,
stojiciho nedaleko otevieného okna, sed¢l kralovsky ¢arod¢€j a povétenec
pro tajna dila kralovstvi, Bertrand z Lovote. Cosi psal a sokaj¢i pero
protivng skfipalo po papiru. Chladny véttik co chvili vletél oknem do
mistnosti a pohnul listinami.

,, 1o mi podepisuje trest smrti, “ prolétlo Raymondovi hlavou a v duchu
se otfasl.

Pak si uvédomil, ze neni Zadna celebrita, aby se tak vysoce postaveny
muZz namahal s takovou prkotinou. Trochu se mu ulevilo. Nicméné poveést
nelitostného kralovnina ufednika mu nedovolovala, aby si oddychl pfilis.



Se sklopenyma oc¢ima stal tii metry od stolu a ¢ekal.

Ticho se protahovalo.

Bzucela tu osaméla moucha a Raymondovi strasné lezla na nervy.
Kdykoli prolétla v jeho blizkosti, mél velkou chut’ po ni mrsknout ohnivou
kulicku, ale nenasel k tomu odvahu.

Nebyl si jisty, jestli jsou v mistnosti sami, ale neodvazil se otocCit hlavu
a podivat se po onom podivném muzi, ktery ho sem piivedl.

Uplynulo dobrych pét minut, nez zdejsi pan odloZil pero a zdvihl o¢i k
pokorné postavajicimu navstévnikovi.

,,Jakze?* nakrcil ¢elo don Bertrand.

Mladik na n¢j ptekvapené ziral. Nevédél, co by mél fict nebo udélat.

,,Mame tady jednoho skoro nepolapiteln¢ho zlodégje...* na Carodéjove
tvari se objevil drobny USklebek a pauza se protahovala, ,,... kterého vSak
nakonec prece jen dopadli, Ze?*

,,Bhm, ja...“ vymackl ze sebe Raymond a setfel si levickou pot na
hornim rtu.

,,M&l jste vSak Stésti.*

,,Opravdu?* Septl mladik a viibec se tak necitil.

,,No ano,* vazné€ kyvl don Bertrand, ,,sice jste okradl n€kolik vysoce
postavenych lidi, avSak projevil jste dostatek rozumu, aby to nebyl nikdo z
blizkych nasi milovane kralovny.*

,, lakhle jsem se na to nikdy nedival, ““ blesklo Raymondovi hlavou.

,,Protoze kdyby tomu tak bylo, nebavili bychom se takto
mirumilovné...*

Raymond mél na mirumilovnost nastal€ situace vlastni nazor, ale
kupodivu si ho nechal pro sebe.

... ale o0 n€kolik pater niZ v tomto jinak velmi pfijemném zdmku,*
pokracoval kralovnin muz s lehkym, skoro neznateln¢ zasnénym tismeévem.
,,.Le€ pfejdéme k véci. Mate jen jednu, a to velmi malou Sanci, jak se
vyhnout trestu za to, co jste od nedavného ptichodu do nasi zemé stihl
napachat,* ekl sladce, ale z jeho slov Raymonda mrazilo.

,,Nebudu vypocitavat vSechny Gspeésné navstévy, jez jste z valné vétSiny
vykonal v no¢nich hodinach nebo v €asech, kdy domaci panové nebyli
doma. Mam tu docela dlouhy seznam, ktery by vystacil na n¢kolik ldmani
kolem, stcti a ob&Seni, a to nemluvim o pravu Utrpném, jeZ by ptirozené
provazelo vySetfovani...*



Vzdyt je tady tohle vSechno davno zakdzané!“ drzel se Raymond
zoufale toho, co si precetl.

Po zddech mu zacaly stékat studené clrky potu.

Don Bertrand se ve svém proslovu opravdu vyzival.

,,BabiCka nasi milované kralovny méla sice proti podobnym praktikam
vyhrady, avSak né¢kdy musi ufednik pro blaho statu zakony porusit.*
Raymondovi se pfed o¢ima a mél co délat, aby nepadl na podlahu a
nezadonil o milost.

,,N0, ale moZzna, jak uz jsem podotkl, by se to dalo néjak vytesit.*

Mladik se na star§iho muZze podival s nadéji.

,,Z nasi — tedy kralovniny,* rychle se opravil Bertrand z Lovore,
,,knihovny se ztratil pomérné€ nevyznamny svazek, ktery by vSak v
nepovolanych rukach mohl natropit znacné rozsahlé skody.*

,,Jaké?** vylétlo z Raymonda.

,, 10 vas zase az tak nemusi zajimat!* ut’al bleskurychle tento namét k
rozhovoru don Bertrand. ,,Prosté, my vas pustime a vy se zitra vecer
vypravite do domu jednoho ¢lovéka a knihu nam pfinesete zpct. Bude to
jednoduché a rychlé. KdyzZ to udélate dobie a grimoar se vrati tam, kam
patii, zmizi tento soupis ze svéta,” mavl velmi husté popsanou listinou, ,,a
vy z nasi zem¢ s tim, co mate ukryto ve schran¢ u banky Darion&Martonin.
Nooooo,” protahl a piejel si zamyslené palcem a ukazovackem po lehce
zarostlé bradég, ,,mozna 1 s né€jakym drobnym piispévkem ze statni
pokladny, ktery by mohl ¢init dohromady deyme tomu deset tisic zlatych.*

Raymond zalapal po dechu. Za pil roku pilné noc¢ni prace mél v oné
bance uloZeno kolem dvou tisicovek.

,Samoziejme, ze s tim budete souhlasit,” zlehka se usmal kralovnin
Carodg;.

Raymondovi mravenci, piln€ b&hajici podél patete, se nechtéli za
zadnou cenu vzdalit z oblibené trasy. A bylo jich, s pokracujicim proslovem
pan¢ carodéje, ¢im dal vic.

Nejradé&ji by se urychlené premistil ke zdi a tloukl do ni hlavou, aby se
probudil z tak mizerné no¢ni miry. Bohuzel védé¢l, Ze by to nepomohlo.

Byla to skute¢nost.

Zhluboka se nadechl, jako tehdy, kdyz skékal do teplych vod Kaletova
mote, hemzZiciho se velkymi lidoZravymi Zraloky, z potapéjici se lodi
Sklebici se Johnak, na niZ se vzdaloval od velmi nehostinnych biehl



Alkalie, kde mu vladnouci baron sliboval v§emozné slasti na rozpaleném
kovovém ltzku jen proto, Ze ptivedl jeho dceru do jiného stavu tésné pred
svatbou s nékym jinym. A tehdy se ho nezastal ani jeho vlastni mistr, to
ovSem bylo na druhou stranu docela pochopitelné. Pravda, v nevelké
vzdalenosti plula briga Bourny s vlajkou kralovny AlZzbéty a jejiho
Rahourska, kterd pravé n€kolika dobfe mifenymi vystiely poslala
Sklebiciho se Johnaka na pokec s moiskym dnem. Zkratka, korzar Johnak
nemél, byt plul pod vlajkou Alkalie, v Rahoursku pftili§ dobré jméno, coz
Raymond netusil. A 1 kdyby tusil, nemél ptili§ mnoho ¢asu vybirat si lod’ k
opusténi mimofadné nehostinného hlavniho mésta.

,»Samoziejme, ze rad splnim jakékoli ptani spanilomysiné kralovny
AlZbéty,* uklonil se témét do predklonu.

JSesté, sesté,« doplnil ho trochu nerudné dvorni ¢arodg;.

,, ITeba 1 Sesté,* prikyvl mladik. ,,Potfeboval bych vSak prece jen védét
n¢jaké podrobnosti, jako kde se ona kniha nachazi, kdo je onen darebak,
ktery si dovolil takovou véc...*

,» Takovy nehorazny zlo€in,* opravil ho don Bertrand a zamyslel se.

... a také, jak ona kniha vypada, abych ji mohl najit, pokud to ovSem
neni jedind kniha, kterou doty¢ny vlastni,* doplnil Raymond

,,Opravdu to neni jedina kniha, kterou doty¢ny vlastni,* odtusil ¢arodg;.
,, Vybral jsem si vas nejen pro vase nesporné zlod¢jskeé nadani, nybrz take
proto, Ze nepostradate, jak se nam doneslo, jakés takés magicke
schopnosti,* dodal pysSné&, jako kdyby to byla jeho zésluha. ,,Pfedpokladam,
ze jste pochopil, ze nejde o oby€ejnou knihu,* ustoupil od ptivodniho
tvrzeni, ,,ale o kralovnin rodinny grimoar...*

,Jak se k nécemu takovemu mohl viibec nékdo dostat?* pomyslel si
Raymond. ,, Takové pokiady se prece uchovavaji pod vice jak devaterymi
zamky. *

,,Zmizel pred tydnem,* pokracoval don Bertrand bezbarve, ,,pti
navstéve kralovnina bratrance Frederica Argonského. Ten hlupédk s sebou
vzal svého nového pfitele. AZ pozdéji jsme zjistili, Ze jde o prvniho
tajemnika velvyslance Cimmarionského... To je v Austrilianu...*

,,Vim, kde to je...“ kyvl Raymond.

Tuto vzdalenou zemi navstivil a néjakou dobu, bohuZzel nepfilis
dlouhou, tam rovnéz zil na ikor mistnich bohaci. Zde se vlastné fadn¢
vyucil zékladlim zlodé¢jského femesla, coz vsak, jak se posléze ukazalo,



vibec nebylo dostate¢né. Bohuzel tam méli ptili§ schopné draby a ¢arodégje,
takZe se odtamtud musel vzdalit pomérné rychle, avSak s napéchovanym
vackem zlata, a odebrat se do Alkalie, kde ho vzal do svych sluzeb mistr
Armalut. Ten chudak toho nejspiS dodnes litoval.

,,JFrederico pozadal svou sestienici o volny ptistup do knihovny a
kralovna mu, pfirozené, vyhovéla. NaSe hesla pro zneptistupnéni nékterych
mist knihovny se ukéazala byt nedostatecna. .. za Raymondem se ozvalo
drobné¢ zakasSlani, ¢imZ se mladik ujistil, ze muz, ktery ho sem ptivedl, tu
stale jeste je. ,,Nastésti naSe pani chtéla dva dny poté nahlédnout do
rodinného grimodru a tak se pfislo na to, ze zmizel. Jelikoz zajiSténi této
knihy je mnohem diikladné&;$i neZ ochrana celé knihovny, je velmi
pravdépodobné, ze se do n¢j zlod€j zatim nedostal. Ze zemé& ho rovnéz
nemohl vyvézt, protoze, jak jste sdm zjistil, byla vyhlaSena karanténa
hlavniho mésta pro podezieni na bily mor, na ¢arod&jove tvari tentokrat
zazafil daleko $ir$i usmeév, ktery Raymond nenapodobil.

Po chvilce kralovnin ¢arod¢€j pokracoval:

,,Zde mate mapku Diplomatické Ctvrti s vyznacenim palace
Krakatiout...*

,, Nepotiebuju, mam lepsi, “ uSklibl se Raymond v duchu, kdyz prelétl
o¢ima list papiru, ktery mu Bertrand z Lovote podal. ,,Je fo zastarale.
Vitbec tam nema vnitini upravy, které si velvyslanec, ¢i spis jeho prvni
tajemnik, nechal udélat, “ po tvati se mu mihl drobny tsmév. ,, 4 dokonce
tam nejsou ani ty starsi...

... Zitra vecer se zde v palaci koné kazdoro¢ni Lotosovy ples, kde bude
kazdy, kdo u nas néco znamena, tedy 1 cimmarionsky velvyslanec se svymi
podiizenymi a dal§imi poskoky. M¢l byste mit pomérné volnou cestu.
Samoziejmé, néjaci ti slouzici tam zlistanou, ale to by vas nemélo zastavit.

Done Francisi, pojd’te sem,* don Bertrand se podival mirn¢ doleva od
mladika, ktery si dovolil otocit hlavu a uvidél, jak star§i muz vstal z kiesla u
zdi ptimo pred obrazem rozboutfeného mote s potapéjici se lodi, ktery byl
tak vérny, az se mladikovi vzpominkami seviel Zaludek.

,,Dejte naSemu hostovi ten darek, co jste si pro néj ptipravil. Pak si ho
odved’te a vysvétlete mu podrobnosti ukolu.*

,,Ano, pane,” muZz lehynce naklonil hlavu v ndznaku uklony a vykro¢il k
Raymondovi.



Z kapsy zlatem posité kamizoly vytahl tenky zlaty ndramek s rudym
kamenem, coZ byla nejnov¢jsi rahourskéd panskd moda.

Raymond natahl pravou ruku a mag se na né¢j nechapave podival.

,,Jsem levak, takZe ji potfebuji mit Cistou,* mladik jasn€ z naramku citil
zévan magie a jeste jakési podivné technologie.

Don Francis kyvl, poloZil si Sperk na dlan a tiSe zahuhlal nepfilis
dlouhou vétu. Raymond vSak slySel slova velmi dobfte a také si je poctivé
zapamatoval, byt’ jim nerozumél.

,,Jo vam nepomuze,* ironicky se usmal postar§i mag, ,,podstatné je néco
jiného. Magie slouzi jen na to, abyste...*

,,KdyZ neni potteba, bylo by lepsi, kdyby tam nebyla," opac¢il Raymond.
,,N€ktery sluha by pro ni mohl mit cit a zbytecné bych na sebe upozornil.*

,Mate pravdu,* kyvl technomag a mavl uklidiujicim gestem do
vzduchu. ,,To upravime cestou, at’ nerusime naseho péana pii praci.*

Raymond oto¢il hlavu k donu Bertrandovi z Lovofe, ale ten si jich
davno prestal vSimat. Prosté pro n¢j v mistnosti nebyli a zabyval se dalSimi
listinami, jez se mu vrSily na stole.

Don Francis mladikovi navlékl naramek na ruku a ten se stahl tak, aby
ani neskrtil, ani nebyl pfili§ volny. Magicka aura zmizela.

3.

Pokoj byl nadherny.

Tedy aZ na ty mtiZe v okné.

Raymond se rozhlizel a kochal se obrazy na sténach, mramorovym
krbem i posteli s baldachynem ptirazenou ke zdi naproti nému. Uprostted
mistnosti stal stil se ¢tyfmi zidlemi z cerného dfeva z Cimmaronie. Kiesla i
still byly bohat€ zdobeny fezbami, prave tak jako sloupky postele
podpirajici baldachyn. Okno bylo oteviene, vycasilo se a svitilo sem slunce.
Vanek, ktery ptinasel viini kvétin ze zahrady, uz v Raymondovi
nevzbuzoval chlad a hriizu. Naopak, byl mu velmi pfijemny.

Sed¢li naproti sobé s donem Francisem a upijeli ze sklenénych pohart
vodou fedéné Cervené roulanské. Trpka chut’ na jazyku Raymondovi
pfipominala, Ze takove okoli jeSté nemusi znamenat klid a bezpeci. Polozil
pohar na stlll a druhou rukou odsunul talit s okousanymi kufecimi kostmi.

,» Lak byste mi konecné mohl fict pravdu,* prohlasil a uptel tazavy
pohled na svého spolec¢nika.



Na Francistiv drobny uSklebek se opravil:

,, Ledy alesponi tu Cast pravdy, kterou jste mi opravnén sdélit.*

Nyni star§i muz piikyvl:

,, 10 zni lip. Skute¢nost, ze vas chytli pti loupezi v palaci Broneckych,
byla $t’astnd nahoda... ehm...* odkaslal si. ,,Tedy, jak pro koho, ze?*

Raymond se zatvafil kysele. Uklouznout po nalesténé podlaze a prastit
se do hlavy o roh stolku v okamziku, kdy uz mél vak s lupem v ruce a
chystal se tiSe opustit palac jednoho z nejbohatSich Slechtict kralovstvi,
bylo tristni. Zvlast’ kdyz tim zptisobil takovy ramus, Ze probudil vSechny v
Sirém okoli. Vzhledem k mdlobé nebyl schopen se branit prispéchavsim
pochoplim. Probral se az v cele.

,, Vase pracovni metoda je natolik specificka, Ze jsme vdm mohli
ptipocist 1 dalsi zatim neobjasnéné ptipady. Jak fekl miyj pan,* don Francis
se Siroce usmival, ,,va$ vak mi naStésti padl (Raymond se opét zasklebil,
jako kdyby se zahryzl do neoloupaného citronu) do rukou a proto nedoslo
ke zniCeni téch vasich fantastickych ud¢latek. Musim ptiznat, Ze kombinace
techniky a magie, které byly pfi jejich vyrobé€ pouzity, je opravdu nesmirné
neobvykla. Dalo mi praci, abych svoji laboratot nezménil v rumiste. M¢l
jste je zajisténé velmi dobfte.*

,,Jeste kdyby tak vedel, Ze jsem vyrobil jen ta zabezpecovaci kouzla, ale
ostatni jsem zdédil, no, hm, zdeédil, to se nedd az tak presné rict... po
Armalutovi, ktery mé naucil vSechno, co ve zlodéjné a hlavné magii umim.
Je to nejlepsi technomag, jakeho jsem kdy vidél. A ted mi to potvrdil i
tenhle kiapik, “ pomyslel si smutné Raymond. ,, Skoda, Ze mé taky poradné
nenaucil je vyrabet... I kdyz... Nekteré bych znovu udélat dovedl, ale
vymyslet néco nového... Na to nestacim. “

,, Takze abychom se vratili k naSemu spole¢nému problému. Mozna
bych vas k té€ loupezi nepotieboval... Pfed patnécti lety... JenZe od té
doby...*“ rozhodil Slechtic rukama v gestu unaveného starého muze.

,,No, myslim si, Ze bys to zviadl i ted, ““ usklibl se v duchu Raymond,
,,ale komu by se chtélo lézt do magova sidla, které navic patri velvyslanci
neprilis pratelské zemé, zvilast kdyz ukradl kralovnin grimoar. Mas po ruce
jednoho pitomce, co to neddavno podélal, a tedy bude mit eminentni zajem se
z téch sracek, v nichz je az po krk, vyhrabat pokud mozno vcelku. “

... jsem ponékud zestarl a taky, nebudeme si to zastirat, zpohodIné¢l,*
usmal se trochu posmutnéle don Francis. ,,Zitra vecer vas dovezu ke



Krakatioutu. Je tam jedno misto vhodné k pfekonani zdi a vniknuti do
palace. Podivejte se na planek... tady, pichl do papiru na stole
ukazovackem s pésténym nehtem.

,,N0, nezlobte se, ale osobné bych radé€ji vyuzil této cesty,* odsunul
Raymond magovu ruku a ukézal na misto o kus dal, kde byla namalovana
vysoka zed'. ,,Je tam takova mala branka, kterou uvniti vétSinou hlida
strazny, a vzhledem k tomu, jak dobfe je zabezpecena, byva hlidka
nepozorna.*

,,PocCkejte, zarazil ho mag. ,,Jaka branka? Na planu neni...*

,,Je tam, podle mych informaci, asi pét let,” podotkl trochu ustépacné
Raymond. ,,Nechal ji tam prorazit minuly majitel, mél pry vdanou milenku
v jednom z nedalekych palact. Dlvody jsou celkem jasné, ze?“

Don Francis zdvihl o¢i k nebestim a oCividné v duchu zavyl.

,, 10 je tak, kdyz se €¢lovek spoléha na praci fednikd,* fekl nakonec
sklesle. ,,Je mi jasné, Ze 1 tento palac jste mél v merku?* Raymond na n¢j
vrhl nevinng uptfimny usmév.

,,Z ¢ehoZ vyplyva, Ze moje instruktaz je zhola zbytecna,* dokoncil
sarkasticky don Francis. ,,V tom ptipadé,* natahl se k poharu s vinem a
napil se, aby splachl hotkost, ,,bych vas chtél upozornit, Ze ten naramek
neni sice tak vykoumana véc jako nékterd vaSe udélatka, ktera vam na
zittej$i préaci, samoziejmé, vratim, ale ma tii podstatné vlastnosti: nejde
stahnout, a jakmile byste opustil mésto a dostal se za jeho hradby,
ktery vas dovede ke grimoaru. Mimochodem,“ don Francis sdhl do ¢erné
sloZky na stole vedle planku a vytahl list papiru, ,,takhle kralovnin grimoar
vypada.*

Raymonda hned napadlo, jak by se mohl zachranit pted smrtiiv
ptipad€ vybuchu, ale bylo jasné, Ze by minimalné ptisel o ruku. A to je
zivotni zkuSenost, bez které se rad obejde nejen kazdy zlodg¢;.

Podival se na obrazek a vryl si ho do paméti. Pokr¢il rameny a kyvl.

,,Uud€lam, co chcete. Co z toho budu mit j4?*

,,Potfebujete si vyjednat jesté lepSi podminky, nez vam pftislibil don
Bertrand? Mohu vam zarucit tichy a nenapadny odchod z kralovstvi. Kdyz
to dopadne opravdu dobfe, i s vaSimi udélatky a tim, co mate uloZzeno u
Darion&Martonina, piesné¢ jak rozhodl don Bertrand,” Raymondovi to
zaznélo n¢jak falesné€. ,,Vic vam slibit nemohu,* don Francis zlehynka



nakrcil nos, coz, jak Raymond stihl vypozorovat, znacilo rozpaky nebo
chut’ uhnout odpovédi.

UtéSoval se vSak tim, Ze posledni udalosti v ném zasely zrnko
podeziivavosti, které kli¢ilo, jakmile dostalo sebemensi mozZnost.

,»Maji z toho grimoaru opravdu nadelano v kalhotach, “ uvédomil si.

,,Pokud to dopadne Spatné, pokracoval don Francis, ,,ceka vas pomérné
bolestivé povéSeni za krk. J& vim, ze kralovnina babicka to oficialn€ zrusila
pfed mnoha lety, ale to vite...* rozhodil rukama v gestu naznacujicim, Ze on
nic on muzikant.

., A mozna nejen mé, “ napadlo Raymonda, kdyz se zadival do pobledlé
tvare svého spole¢nika. ,, Ted’ je jenom otdzka, co si predstavuji pod
terminem opravdu dobre. Nejjednodussi variantou by pro né bylo, kdyby ten
zlodejicek Raymond zmizel ze sveta, nechal tady grimoar, udélatka, i to, co
ma ulozeno nejen v bance, ale i v hotelu Dudiciv Sleh a jinde. Takze je
velmi pravdepodobné, Ze vybuch miiZe nastat, i kdyz se s grimodrem vratim.
Pokud to maji takhle naplanované, mam smiilu.

,Neni vam dobie?* don Francis mu dolil pohdar a ptisunul ho bliz.

,,Ne! Ne!“ zavrtél mladik hlavou. ,,JJen jsem se zamyslel. Potfebuji,
pokud mozZno jesté dnes, své véci a také z pracovny v Dudicové slehu
modrou slozku, kterd leZi na stole a je na ni napsano KNIHOVNA,,“ fekl
dirazné.

,, 1o neni problém,* usmal se don Francis. ,,Do hodiny tu mate vSechno.
Necham vas zatim o samot¢, abyste si mohl odpocinout. Kdybyste cokoli
potieboval, staci zazvonit, ukazal prstem na maly sttibrny zvonek na stole.

Zvedl se a zamiftil ke dvetim.

,,Jen jesté jednu drobnost,* zastavil se s rukou na klice. ,,Naramek je
zatim nastaveny na tento pokoj. To neni nedlivéra, jen takova mala
pojistka, lisacky ptiviel oko, nez zmizel za dveimi.

4.

Uz se smrakalo, kdyz z kralovského hradu vyjel masivni, del$i dobu
nezaviranou branou steamobil znacky Laureen. Pohupoval se na pérech na
kostkami dlazdéném padacim mosté, ktery vedl ptes sitim zarostly hradni
piikop. Jel pomalu, tuto cestu pfece jen ptivodné nestavéli pro takové
povozy.



Tmava okna nedovolovala ndhodnym chodciim nahlédnout dovnitt,
takze nemohli spatfit osazenstvo vozu. Laureen nebyl nejnovéjsi a ziejme
nepatiil nikomu z nejvyssi Slechty, natoz komukoli z vladnouciho rodu.

Vozidlo prokli¢kovalo podhradim a zastavilo na velkém namésti, které
se jmenovalo Vitezné po jakési zapomenuté bitve, a lid mu podle tvaru tikal
Kulatadk. Uprostied, hned vedle obrovské kasny, parkovalo asi deset dalSich
steamobili, jejichZ majitelé tu bud’ bydleli, nebo navstivili zdejsi vyhlaseny
hostinec Kubova bouracka.

7 vozidla vystoupil jednou stranou Raymond, dnes odény do ¢ernych
sametovych kalhot tésn€ pod kolena, bilych puncoch, krajkové kosile stejné
barvy a dlouh¢ho tmavého plasté, pod nimz se skryval vak. Z druhé¢ strany
steamobilu vylezl s tichym heknutim don Francis, obleCeny podobné, jen na
hlavé mél jesté rudy baret ozdobeny sokal¢im petim. Diky velikosti a tvaru
této pokryvky mu nebylo pftilis vidét do tvare.

Obesel steamobil a poklepal Raymondovi na rameno.

,,Budu vam drzet palce.*

,,Pro¢ byste mi m¢l drzet palce?** vykulil na néj mladik oci.

,, 10 se tak u nas tika, kdyz nékomu piejete §tésti,* ujistil ho kralovnin
technomag a jesté jednou mu poklepal po rameni.

Raymond se na okamzik zamyslel, zda nema gesto napodobit, ale pak to
pustil z hlavy a dobfie udélal.

,,Sejdeme se zitra béhem dopoledne, nékdy mezi desatou a dvanactou,
tady v Bouracce,* ukdzal don Francis rukou k honosnému vyvésnimu §titu,
ktery podle legendy maloval sdm Fibigerios Mildnsky. ,,Asi tu prespavat
nebudu, pfijedu az zitra, ale. ..

Raymond se na néj zkoumavé zadival a pokrcil rameny.

,,Radégji tady nezZ na hradég,* fekl s drobnym usklebkem.

,, Vy ndm moc neveéftite, co?* don Francis mavl rukou v gestu
vyjadiujicim lehké zklamani, které vSak nebylo zase az tak upfimné.

V hlasu to bylo lehoulince slySet a Raymond mél dobré usi.

,, Vy mn¢ taky ne...“ mladik natahl ruku pted sebe a ukazal ndramek.

Don Francis se usmal a zvedl ob¢€ ruce na znameni smiru.

,,Jsme na tom stejné.*

,, O tom bych si dovolil s uspéchem pochybovat, “ pomyslel si Raymond
a prikyvl. ,, Doufejme, Ze nevédi vsechno. “



5.

Raymond stal kousek od hlavniho vchodu do Krakatioutu, honosné¢ho
paléace, ktery si pfed n€kolika lety pronajal od zchudl¢ rodiny Ferratovych
velvyslanec cimmarionsky. V nedaleké hospodé¢ se tacil uz prevléct.
Zmizely bilé puncochy 1 stejné krajkova kosSile stejné barvy a nahradilo je
prave tak skvostné obleCeni v barvé rudé. Ta ve tmé vypada prave tak jako
cerna, tedy pokud si na ni zblizka neposvitite. Na nohou mél mékké kozené
boty s tenkou plsténou podrazkou. Pies ramena si piehodil kratkou ¢ernou
pelerinu, vptedu zavazanou na tkanici.

Bylo po osmé hodin€ vec€erni a steamobil rollyce s vlajeckou
Cimmarionského vladatstvi vyjel pomalu z vrat palace.

Ridi¢ sedé&l v oteviené kabiné v koZeném kabétu, na hlavé kuklu s
brylemi. Na zadnich sedadlech Raymond zahlédl velvyslance a jeho
prvniho tajemnika. Steamobil zabocil doleva a zamifil nejkrat$i moznou
cestou k paldaci.

Hned po ném se ven vykodrcal postarsi rozmérny kocar s podfadnéjSimi
Cleny vyslanectvi.

Jen chvili poté se z hlavniho vchodu vyrojilo hejno sluzebnictva, které
mifilo do svych domovi. Byli nadSeni, Ze jim dnes$ni sluZba skoncila daleko
diiv nez obvykle.

Raymond spokojené kyvl a loudavym krokem zamifil na opacnou
stranu, neZ odjel ¢erny rollyce. Cestou podél vysoké zdi potkal nékolik
zamgéstnancl velvyslanectvi, ktefi to ziejmé méli bliZ onou brankou, k niz
kracel.

Ptesel kolem ni a malem se srazil s obrovitym svalnatcem, jenz ji praveé
zvenci zamykal.

pokoromluvném gestu. ,,Zamyslel jsem se.*

,, Tak nemyslete! zabrblala gorila a rozhlédla se.

Pak vyrazila stejnym smérem, jakym se loudal Raymond. Za chvili
zmizela v houstnouci tmé.

To uz se mlady zlod¢j vracel s ukradenym kli¢em v dlani.

,,Jde to lip, nez jsem myslel, “ podrbal se za uchem, které ho vzdycky
svédilo, kdyz se bliZilo nebezpeci. ,, Nebudu muset pouzit paklic.

Otevrel vratka a proklouzl dovnitt.

Uz byla tma a dvlr nic neosvétlovalo. Zamkl za sebou a kli¢ vsunul do
vnitini kapsy plasté. Z vaku vytahl no¢ni bryle a nasadil si je. Stiskl tlacitko



na levé stran¢ a diky magii proudici obrou¢kami mu svét razem zesvétlal.
Byl sice zeleny a bez barev, ale to nevadilo. Vid¢l jako ve dne.

Vlevo od néj cosi zaSustilo. Koukl tam a uvidél vypasenou krysu, jak
piebiha z kuchyné ke sklepu, kam vedly pooteviené dvete. Vydal se za ni,
ale hned se stahl do stinu vysoké zdi. Z kuchynskych dveti vysli dva muZi.

,, Len parchant Prochaz uz je pry¢ a branka bude zamc¢ena!* nadaval
jeden a druhy ho uklidnoval:

,,Nic se ned¢je, tak pijdeme hlavnim vchodem, aspoii si nés stary
Drahos zapamatuje, Ze jsme pracovali tak dlouho.*

,, Ten uz je tak senilni, Ze by mu nepomohly ani omlazovaci lektvary
Bertranda z Lovofe, utrousil posmésné prvni muz a zachechtal se.

,, 1y ostatné nepomiiZzou nikomu, vZdyt’ on je prave tak Spatnej mag,
jako je dobrej manipulétor, ptitakal druhy.

Raymond se ve stinu usklibl a dal obéma za pravdu. To vSak nevytesilo
problémy, které mél pted sebou.

MuZi mezitim znovu zmizeli v kuchyni a zavteli dvefe. Raymond
uslysel tiché klapnuti dobfe namazaného zdmku.

Ne, Ze by si s nim neporadil, ale mél jiny plan.

Peclive si prohlizel okna v prvnim patie palace. Nékterd modre jiskiila
magickou ochranou, jin byla ¢ista.

Zamifil ke kamenné zdi budovy pfimo pod pfedem vybrané okno.
Diikladné si prohlédl sténu a zlehynka se usmal.

., Iyhle stare zamky jsou pro zlodéje jako délané, “ pohladil drsnou zed’ z
hrubych kvadrt. ,, Na to ani nebudu potiebovat rukavice.

Vsunul prsty do Stérbin a zdvihl levou nohu, aby $pickou mékké boty
ruce napodobil. Netrvalo ani pét minut a stal na Siroké fimse v druhém
patre.

Zhluboka oddychoval.

Pak si na chvili sedl a dival se na dlaZdéné nadvofti, nyni tonouci v
hlubokém stinu. Nikoli vS§ak pro néj. Bylo tam uplné ticho, dokonce ani
straZni jeSté nevyrazili na obchiizky.

Kdyz zklidnil dech, vstal a otocil se k oknu za sebou. Z vaku vytahl
maly brouseny diamant, pfilepeny na hrotu kratké drevéné tyCinky. Ptitiskl
ho ke sklu a pomalym, plavnym pohybem vykrouzil oval. Diamant za sebou
zanechal bilou ryhu. Sktipot se rozléhal po celém zamku, ale Raymond



veédel, Ze jde jenom o jeho vlastni pocit. Stejné se mu vSak lehce orosilo
celo.

Kdyz zlehka t'ukl do tabulky, obkresleny kus vypadl dovnitf a kupodivu
se neozval zvuk tfisticiho se skla, ale jen tichy, tupy uder.

., Maji tam koberce, ““ potésilo Raymonda.

Prostr¢il opatrné ruku otvorem - nechtél se potfezat o ostré okraje - a
zvedl kli¢ku klapacky. Pak se pomalu optel o okenni kiidlo, a to se s
jemnym skiipénim otevielo.

Zhluboka si oddychl. Prvni ¢ast ukolu mél za sebou. Otazkou bylo, zda
to byla ta t&€z8i, nebo leh¢i ¢ast. V duchu nad tim mévl rukou a vklouzl
dovnitf.

Podle planku to méla byt loznice pro hosty, tedy mistnost nepfili§
pouZzivana.

Bylo tomu tak.

Vzduch tu byl zatuchly, na posteli a nabytku uvidél platéné piehozy,
které je chranily pfed Spinou a prachem.

Zavfel okno a z podlahy zvedl vytiznuty kus skla. Chvili ho nerozhodné
prevracel v rukach, pak ho polozil na okenni parapet.

,, Co blbnu, “ nadaval si v duchu, ,,snad tady jesté zacnu uklizet...

Ptesel opatrné ke dvefim a pooteviel je. Na chodbé panovala tma, coz
bylo pochopitelné. Velvyslanec s rodinou bydleli ve druhém ktidle a jeho
tajemnici s nim. Tady ve druhém patie, se nachazely pracovny a velka
knihovna. Dole v ptizemi byla kuchyné, pradelna a také straznice. Celé
prvni patro bylo vyhrazeno moznym navs§tévam nebo lidem, ktefi se na
velvyslanectvi skryvali. Obé¢ ktidla propojovaly prichody na kazdém patie.

Bryle Raymondovi dodéavaly piesny, byt’ zeleny obraz chodby a on na
ni klidn€ vysel. Bylo tu ticho, jen obcas se ozvalo jemnounké zapraskani,
jak pracovaly mohutné tramy podpirajici vysoky strop.

I tady leZely na podlaze koberce, 1 kdyz to nebyly zadné tabrizy, ale jen
mashady.

Zamiftil doprava ke schodisti. Na zdech visely namisto zavést na
olejoveé lampy plynove hotaky, coZ byl nejmoderné;jsi zplisob osvétlovani a
rovnéz vytapéni domi. Mohli si ho vSak dovolit jen ti nejbohatsi, mezi néz,
samoziejme, velvyslanec patfil.

Raymond vysSel zpoza rohu a zastavil se.



Pted nim lezela kratkéa chodba, ktera se ze strany ptipojovala ke
schodisti. Zde uz plynové lampy svitily, takZe no¢ni bryle ukryl zpatky do
vaku. Knoty byly stazené na malé plaminky, stejné¢ vSak bylo osvétleni
dostatecné.

Sahl si na pravé rameno, aby se piesveédcil, Ze sttibrny kris v pochveé z
lemufi kiize tam stéle je.

Jistota je jistota.

Zaposlouchal se do ticha velkého domu.

Uslysel zdola lehké kroky, proto se stahl za roh a ¢ekal.

Po chvili se na schodisti objevil drobny, snédy muz v bilé galébii.
Zastavil se a naslouchal. Ruce mél zasunuté do volnych rukavi a tmava tvar
s pifimhoufenyma, Sikmyma o€ima se otacela sem a tam, jak propatraval
okoli. Siroké nozdry nasavaly vzduch a Raymond zatajil dech, aby ho
obyvatel dalekého Ghurkistanu ptece jen neuslysel.

Byli to prosluli bojovnici a zabijaci. Ovladali tajemna bojovd umeéni, o
nichZ se tvrdilo, Ze maji mnoho spole¢ného s temnou magii. Raymond se s
ne€kolika Ghurkistanci na svych cestach setkal a zjistil, Ze tomu tak neni,
alespon ne ve velké mife. Leccos se od nich pfiucil a jednou z véci bylo
praveé pouziti oné hadovité zbrané, ktera se hodila k boji nablizko 1 na
dalku, nebot’ se dobte vrhala. Dokonce ani proti meci nebo rapiru nebyl
vycvi€eny bojovnik s krisem bez Sance. Zv14ast’ kdyz ho protivnik podcenil.

Muzika ticho uspokojilo a vydal se pomalymi, kradmymi kroky do
dal$iho podlazi palace. Raymond se zamyslel. Nebyl si jisty, jestli ho ma
nasledovat, nebo pockat, az se ptijde zpatky.

,, Co kdyz ma pokojik nékde nahore a ja tu ztratim drahocenny cas?
Nikdo mi nezaruci, zZe se velvyslanec s tajemnikem nevrati, jen co jim to
dovoli dvorni protokol, a nékdo z nich sem nezajde. “

Pomalu presel ke schodisti, optel se obéma rukama o mramoroveé
zéabradli a vystr€il hlavu do prostoru. Chtél zjistit, jestli Ghurkistanec stale
stoupa do dalSiho patra, nebo...

,» Takhto by pan mél ziistat ssss obéma rukama na mramoru,* ozval se
tichy syCivy hlas a Raymondovi se o levy bok opiel hrot Ghurkistancova
krisu, ktery se napadné podobal tomu, jehoZ rukojet’ mladikovi zlehka
vy¢nivala nad pravym ramenem. ,,Nyni prosssim ob¢ ruce za hlavu,*
pokracoval Ghurkistanec. ,,A pomalu, n¢jak sse mi dnesss chvéje ruka. Pak
sssi ssspolu promluvime,* kris se zlehynka zabodl Raymondovi do boku.



Ten se opatrn¢ narovnal a zvedl ruce k hlavé. V okamziku, kdy je daval
za krk, uchopil levi¢kou rukojet’ vlastniho krisu a prudkym Svihem doli
vyrazil piekvapenému Ghurkistanci zbrail.

Nemél to v planu.

Hodlal mu ruku useknout, ale neskute¢né rychlé reflexy drobného
muzika zachrénily. Cepel narazila do podlahy a zasekla se $pici do tvrdych
parket. Zadrncelo to.

To uz byl Raymond v bleskové oto¢ce a rukou dokon¢il pohyb po
osmicce, aby vrazil hrot krisu Ghurkistancovi do bficha. Muzik se plavné
prohnul. Uplné to ale nestagilo, zbrai mu profizla galabii a projela mezi
Zebry.

Ghurkistancem to ani nehnulo, rana nebyla hluboka.

Na tvafi se mu objevil Siroky usmév, nebot’ védél, Ze Raymondova
zbran prave piestala byt nebezpecnd. Nez ji mladik vymota ze zahybt
galabie, miiZze sdm zautocit.

Proti Raymondovym oc¢im vylétly dvé drobné snédé ruce seviené do
Stipce. Ten to vSak piedpokléadal a sviij kris osvobodil pohybem zvanym
virici dervis. Prudka otoCka mu zachranila oc€i, ale rana, kterou utrzil do
zadni casti lebky, ho odhodila dobré dva metry. Presto pohyb dokongil, 1
kdyZ by jeho ucitel asi dostal zachvat zufivosti nad jeho neelegantnim
provedenim.

Klesl na kolena.

Ony dva metry mu vSak poskytly nékolik zlomki sekundy, aby se
vzpamatoval a pfed o¢ima mu piestaly létat hvézdicky.

Ghurkistanec na nic necekal a odrazil se z obou nohou jesté v
okamziku, kdy mladik dokoncoval otocku. VzIétl proti Raymondovi
skokem zvanym v jejich bojovém uméni létani tygra. Vznesl se do vySky
dvou metrl a Spicka boty méla prokopnout mladikovi hlavu.

To, Ze Raymond padl na kolena, mu ovSem umysl zhatilo. Muzik totiz
néco takového necekal.

., Pokud jsou souperi vyrovnani, pak vitezi ten, kdo dokaze druhého
prekvapit, ““ prolétla hlavou Raymondovi ucitelova poucka, kterou mu do ni
vtloukal pomérné€ bolestivym zplisobem.

Ruka mu vystielila vzhiiru jako uto€ici kobra. ZvIinéna uzka cepel
projela Ghurkistancovi zdola biichem a probodla srdce.



Letici muzik ze zbrang sklouzl a uz jako mrtvola pokracoval v letu. Jako
hadrova panna dopadl na koberec a n€kolikrat se prevratil. Galabii mél
rudou hned na dvou mistech. Nehybal se.

Raymond za nim jen otoc¢il hlavu a ztéZka si oddychl. Ptiznal si, Ze
tohle vitézstvi bylo ddno ani ne tak jeho uménim, jako ndhodou a
obrovskym Stéstim. Samoziejmé v tom sehral urcitou roli 1 bojovy vycvik a
to, jak ho Ghurkistanec hrub¢ podcenil. Mladik se optel rukama o podlahu a
zvedl se. VyCerpanim se mu tfdsly nohy, ale to rychle pteslo. Prave tak jako
ho piesla chut’ zmizet z palace bez knihy.

,Snad tady Zadny dalsi nebude. VZdyt jejich sluzby jsou neskutecnée
drahe, i kdyz velvyslanec ma asi penéz na rozhazovani, ““ zavéhal na
okamzik. ,, Co zkusit sundat ten naramek a vypadnout odtud, dokud jsem
veelku? ““ zamyslel se, ale pak zavrtél hlavou. ,, Na fo je casu dost, ““ rozhodl
nakonec, kdyZ se upln¢ vzpamatoval.

Cely souboj se odehral v tichu, a to 1 nadale vladlo paléci.

., Na tmavém koberci krev neni prilis videt, a kdyz budu mit stésti, tak
minimalné do rana na mrtvolu nikdo nenarazi, “ v zamysleni ptivirel jedno
oko.

Rozhlédl se a usoudil, Ze bude stacit, kdyZ Ghurkhistance zatdhne za
roh do Uzkeé chodby, a tak to také udélal.

Otrel kris do zakrvacené galabie a zasunul ho do pochvy. Cestou ke
schodiim se sehnul pro protivnikovu zbran a rozhodl se, Ze si ji prozatim
ponecha. Slo o vynikajici praci a bylo by §koda nechat ji jen tak lezet. Podle
znacky na ostfi ji totiz zfejmé vyrobil slavny zbrojit Tulbahadur Pun.

6.

S krisem v pésti stoupal po schodech.

Najednou ucitil, jak se mu naramek na ruce pohnul. Sklonil k nému
hlavu a prekvapené zjistil, ze rudy kdmen malinko zesvétlal.

., Ze bych se opravdu blizil k cili? “ pomyslel si.

Cizim udélatkim moc nev¢rtil, piilis Casto se setkaval s tim, Ze
nefungovala, nebo fungovala uplné€ jinak, nez méla.

Vysel do druhého patra a zamitil podle planku ke knihovné. Oteviel
dvete a nadSené si povzdychl. M¢l pted sebou ohromnou obdélnikovou
mistnost s nékolika stoly, pohodIlnymi ktesly, psacimi pultiky... Na podlaze
tu nebyl Zadny koberec.



Zleva do ni vnaselo svétlo, pokud nebyla temné noc, pét vysokych oken
situivanych do vnitinich palacovych zahrad. Mezi nimi se tycily ke stropu
police plné knih.

Na pravé stran¢, kromé krbu, sténu rovnéz pokryvaly stejné police
zaplnéné nejen knithami, ale i svitky, destickami z palené hliny a mnoha
dalSimi artefakty, o jejichz ucelu se jen dohadoval.

TouZebné se rozhlédl.

., lady bych chtél byt zavieny aspon par let, “ tekl si, kdyZ diukladné
prostudoval nejblizsich par polic.

Na protéjsi stran¢ knihovny spattil vysoké, zlatém inkrustované dvefe.

Raymond natahl ruku pted sebe a pomalu se otacel kolem osy. Kdmen
nejvic zesvétlal, kdyZz mifil pfimo ptes knihovnu k oném dveiim.

S povzdechem k nim zamifil. Ve skrytu duse doufal, Ze by grimoar
mohl byt n€kde tady, coZ by znamenalo, Ze svou véc vyiidi velmi rychle.
Cim vic se viak bliZil ke dvefim, tim byl kimen svétle;jsi.

Zastavil prede dveifmi a v duchu zacal nadédvat ve vSech jazycich, které
ovladal, dokonce 1 v téch, které neumél.
dvete jsou jiStény nejen zdmkem, ale 1 magii. Pfesto ji vytahl z vaku a zacal
vstup zkoumat. Nakonec k nim i pfi, aby si prohlédl podivné zatici prah.

Trvalo dobrych deset minut, nez se spokojené narovnal a vratil lupu do
vaku.

,,Neni to tak strasné, “ usmal se, ,,jsou to jenom obvyklé zajistovacky
proti krdadeZi, ale hodné dobre udélané, a hlavné hrozné silné. Bude to
drina, ale neni to nic, co bych nezvladl.

KZnovi si klekl na podlahu a pustil se do vybalovani vaku. Za chvili
pied nim leZelo osm podivnych udélatek, ktera potteboval.

Pracoval v tichu, usilovné a peclivé. Nesm¢él se ani jednou splést nebo
zavahat. Jen sem tam setiel predloktim pot z Cela, jinak se soustfedil na
praci.

Trvalo dobrou hodinu, nez mohl vSechna ud¢€latka vratit do vaku a
narovnat si bolava zada. Chruplo mu v nich, coZ mu vyvolalo na tvafi
usméyv, zvlast kdyz bolest zmizela jako mévnutim magické hilky.

Vzal za kliku a zahromoval. Bylo zamceno.

,, Len kretén se nespolehl jenom na magii...“ mavl otravené rukou a
vztekle zafunél.



Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Grimoar.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



